IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the electrical appliance, the following basic precautions should always be
followed including the following:

1. Read all instructions.

2. Before using check that the voltage of wall outlet corresponds to rated voltage marked on the rating
plate.

3. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please ensure the wall outlet in your
house is well earthed.

4. To protect against fire, electric shock and injury to persons do not immerse cord, plug, in water or
other liquid.

5. Remove plug from wall outlet before cleaning and when not in use. Allow appliance cool down
completely before taking off, attaching components or before cleaning.

6. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions, or is

dropped or damaged in any manner. Return appliance to the nearest authorized service facility for

examination, repair or electrical or mechanical adjustment.

7. The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire,
electric shock or injury to persons.

8. Place appliance on flat surface or table, do not hang power cord over the edge of table or counter.

9. Ensure the power cord do not touch hot surface of appliance.

10. Do not place the coffee maker on hot surface or beside fire in order to avoid to being damaged.

11. To disconnect, remove plug from wall outlet. Always hold the plug. But never pull the cord.

12. Do not use appliance for other than intended use and place it in a dry environment.

13. Close supervision is necessary when your appliance is being used near children.

14. Be careful not to get burned by the steam.

15. Do not touch the hot surface of appliance (such as steam wand, and the steel mesh just boiling). Use
handle or knobs.

16. Do not let the coffee maker operate without water.

17. Do not remove the metal funnel when appliance in brewing coffee or making steam.
18. Connect plug to wall outlet before using and turn any switch off before plug is removed from wall

outlet.

19. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.
20. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

21. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— farm houses;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— bed and breakfast type environments.

22. Do not use outdoors.

23. Save these instructions.

25. If you do not use the product for a long time, you need to turn on the power and then release steam



for 3 minutes before leaving this product.
26.1f you cut off power during steam release, residual heat will make product continue to release steam

for a length of time, the product will stop releasing steam immediately once you turn off steam knob,

KNOW YOUR COFFEE MAKER

A. Control panel ( Power button 1-cup coffee button 2-cup coffee button Steam button )

B. Steel mesh C. Metal funnel D. Funnel handle E. Float cover

F. Removable cup shelf G. Drip tray H.Steam control knob  I. Water tank handle

J. Water tank cover K.Water tank L. Steam wand M. Steam conduit handle
N. Froth nozzle O. Measuring spoon

BEFORE THE FIRST USE

To ensure the first cup of coffee tastes excellent, you should rinse the coffee maker with warm water as
follows:
1. Open water tank cover, fill water into water tank, water level should not exceed the “MAX”” mark
in water tank. Then replace the water tank cover.
Note: the appliance is supplied with a detachable water tank for easy cleaning, you can fill water tank
with water first, and then attach water tank into the appliance.
2. Set steel mesh into metal funnel (no coffee in steel mesh), make sure the tube on the funnel aligns
with groove in the appliance, then insert the funnel into the appliance from the “INSERT”



position, and fix them into coffee maker firmly by turning it anticlockwise until it is at the
“LOCK?” position.

Place an jug on removable cup shelf. Make sure steam control knob is on the OFF position.
Connect into power source, press power button, power indicator is illuminated , The indicators of
1- cup coffee button, 2-cup coffee button, and steam button are off, the machine begins preheating,
after power indicator is solidly on, the preheating is completed

Press coffee button, the unit will pump water, pour out water in the cup then clean them
thoroughly, now the appliance is ready for making coffee.

Note: There may be noise when pumping water for the first time, it is normal that the appliance is
releasing the air inside. After about 20s, the noise will disappear.

PREHEATING

To make a cup of good hot Espresso coffee, we recommend you should preheat the appliance before
making coffee, including metal funnel, steel mesh and cup, so that the coffee flavour can not be
influenced by cold parts.

1. Remove detachable water tank and open water tank cover to fill it with desired water, the water
level should not exceed the “MAX” mark in the tank. Then replace water tank

2. Set steel mesh into metal funnel, make sure the tube on the funnel aligns with groove in the
appliance, then insert the funnel into the appliance from the “INSERT” position, and fix them
into coffee maker firmly by turning it anticlockwise until it is at the “LOCK” position.

3. Place an espresso cup on removable cup shelf.

4. Then connect appliance to power supply. Make sure steam control knob is on the OFF position.

5. Press power button, power indicator is illuminated , The indicators of 1- cup coffee button, 2-cup
coffee button and steam button are off, the machine begins preheating, after power indicators
are solidly on, it means that preheating is completed, press coffee button, the machine pumps
water, when there is water flowing out, press this coffee button again to stop pumping water
immediately. The purpose of this step is to pump the water of water tank into boiler.

6. When power indicator is solidly on, the preheating is completed

MAKE ESPRESSO

1. Remove funnel by turning it clockwise. Add ground coffee into steel mesh with measuring spoon,
a spoon of ground coffee powder can make about a cup of top-grade coffee, then press ground
coffee powder tightly with the tamper.

2. Set steel mesh into metal funnel, make sure the tube on the funnel aligns with groove in the
appliance, then insert the funnel into the appliance from the “INSERT” position, and fix them
into coffee maker firmly by turning it anticlockwise until it is at the “LOCK” position.

3. Place a cup on removable cup shelf.

4. After preheating is completed, press 1-cup or 2-cup coffee button, the product will start brewing,
working time for 1-cup coffee is 15 seconds and 30 seconds for 2-cup coffee .

5. if you want to get the amount of coffee you like, Press and hold 1-cup button for 3 seconds, 1-cup

button flashes, entering setting mode, press 1-cup button again to start dispensing coffee, when
the specified time is reached, press 1 cup button to complete setting which can be memorized by
the unit. Working duration for 1-cup coffee can be set up to 45s, if working duration for 1-cup
coffee is set, working duration for 2-cup coffee will be automatically updated to 2 times of that



for 1-cup coffee ; Working duration for 2-cup coffee can be set up to 90s, if working duration for
2cup coffee is set, working duration for 1-cup coffee will be automatically updated to half of that
for 2-cup coffee

WARNING: Do not leave the coffee maker unattended during making coffee, as you need operate
manually sometimes!

6. After finish making coffee, take metal funnel out by turning it clockwise, then pour coffee
residue out with steel mesh pressed by press bar.
7. Let them cool down completely, then rinse under running water.

MAKE HOT WATER

When the preheating is finished, the power indicator lights up solidly. Then press the coffee switch, and the water
pump starts to pump water. Turn the knob to &% ”, and then hot water will flow out of the steam pipe. To stop
making hot water, press the coffee switch again. Hot water is used for warming cup, making tea or cooling down the
appliance.

Please refer to the operation described in the section of “Make ESPRESSO” when need to adjust the working time for
making hot water.

MAKE CAPPUCCINO/FROTHED MILK

You get a cup of cappuccino when you top up a cup of espresso with frothed milk.

Method:

1. Prepare espresso first with container big enough according to the part “MAKE ESPRESSO
COFFEE”, make sure that the steam control knob is at the “0” position.

2, Press the steam switch selector , indicators of steam will be blink, wait for until the power

indicators is solidly on , it means that preheating is completed.

3, Fill a jug with about 100 ml of milk for each cappuccino to be prepared, you are recommended to
use whole milk at refrigerator temperature (not hot!).

Note: In choosing the size of jug, it is recommend the diameter is not less than 70£5mm, and bear in

mind that the milk increases in volume by 2 times, make sure the height of jug is enough.

4, Turn the steam control knob slowly anti-clockwise, steam will come out from the frothing device.

Note: Never turn the steam control button rapidly, as the steam will accumulate rapidly in short time
which may increase the potential of the risk of explosion.

5. Insert the frothing device into the milk about two centimetre, froth milk in the way moving vessel

round from up to down.



7. When the required purpose is reached, you can turn the steam control knob to “o0” position.

Note: Clean steam outlet with wet sponge immediately after steam stops generating, but care not to
hurt!

7. Pour the frothed milk into the espresso prepared, now the cappuccino is ready. Sweeten to taste
and if desired, sprinkle the froth with a little cocoa powder.

8. Press the Power switch to cut the power source off. All indicators will be extinguished.

WARNING: After finish the “Steam” function, press the coffee switch, if the coffee indicator and
steam indicator blink fast, it means that the temperature of the appliance is too high and the appliance
needs to be turned off and have a rest for more than 5 minutes, or you can activate the “Hot water”
function to cool down the appliance. And the water pump will stop pumping water automatically if
the temperature is normal. And the coffee will be burnt and there will be overflow at the funnel if the
appliance brew coffee directly without being cooled down.

AUTOMATIC POWER OFF FUNCTION

If there is no any operation within 25 minutes, the unit will power off automatically.

FACTORY RESET

1, After finish preheating, hold and press double cup coffee switch and steam switch for 3 seconds at

the same time, and their corresponding indicators will blink for 3 times, then the factory reset is
finished.

2, Press the Power switch to cut the power source off. All indicators will be extinguished.Press the Power

switch again , the power source on , factory reset is finished.

CLEANING AND MAINTENANCE:

1, Cut off power source and let the coffee maker cool down completely before cleaning.

2. Clean housing of coffee maker with moisture-proof sponge often and clean water tank, drip tray
and removable shelf regularly then dry them.

Note: Do not clean with alcohol or solvent cleanser. Never immerse the housing in water for
cleaning.



3. Detach the metal funnel by turning it clockwise, get rid of coffee residue inside, then you can
clean it with cleanser, but at last you must rinse with clear water.

4, Clean all the attachments in the water and dry thoroughly.

CLEANING MINERAL DEPOSITS

1. To ensure your appliance can operate efficiently, the internal piping is clean and the peak flavor

of coffee, it is suggested you clean the mineral deposits left every 2-3 months.

2. Fill the water tank with water and descaler to the MAX level (the proportion of water and descaler is

4:1, details refer to the instruction of descaler.) Please use “household descaler”.

3. According to the program of preheating, put the portafilter (no coffee powder inside) and jug in place.

4, Brew water per section “PREHEATING”.

5. When preheating is finished, press the coffee button and make two cups of coffee (about 2 Oz).

6. Press the steam button. Wait until the indicator light of the steam button illuminates solidly. Turn the

steam knob anticlockwise for 2 minutes (Place a cup under the steam wand to collect the water.) and

then turn back to off position “@” to stop making steam. Press the on/off button to turn off the unit .

Let the descalers deposit in the unit at least 15 minutes.

7. Restart the unit and repeat the steps of 4-6 at least 3 times.

8. Press the on/off button. When preheating is finished, Press the coffee button to brew until no descaler

is left.

9. Fill the water tank with tap water in the MAX level, repeat the steps of 4-6 for 3 times (it is not

necessary to wait 15 minutes in step of 6), and then brew until no water is left in the tank.

10. Repeat the step of 9 at least 3 times to make sure the piping is clean.

TROUBLE SHOOTING



Symptom

Cause

Corrections

The metal parts in the tank
have rust.

The descaler is not recommended
type. It may corrode the metal parts in
the tank.

Use the descaler
recommended by
manufacturer.

Water leaks from the bottom

There is much water in the drip tray.

Please clean the drip tray.

of coffee maker. The coffee maker is malfunction. Please contact with the
authorized service facility for
repairing.
Water leaks out of outer side of | There is some coffee powder on | Get rid of them.
filter. filter edge.
No clean correctly after | Clean coffee maker per the

Acid (vinegar) taste exists in
Espresso coffee.

cleaning mineral deposits.

content in “before the first use”
for several times.

The coffee powder is stored in a
hot, wet place for a long time.
The coffee powder turns bad.

Please use fresh coffee powder,
or store unused coffee powder in
a cool, dry place. After opening
a package of coffee powder,
reseal it tightly and store it in a
refrigerator to maintain its
freshness.

The coffee maker cannot work
any more.

The power outlet is not plugged
well.

Plug the power cord into a wall
outlet correctly, if the appliance
still does not work, please
contact with the authorized
service facility for repairing.

The steam cannot froth.

The steam ready indicator is not
illuminated.

Only after the steam
indicator is illuminated,
steam can be used to froth.

ready
the

The container is too big or the
shape is not fit.

Use high and narrow cup.

You have used skimmed milk

Use whole milk or half-skimmed
milk

Do not take apart the appliance by yourself if the cause of failure is not found, you had better

contact certified serving center.




BA’KHU MEPKMU 3A BE3OITACHOCT

[Ipenu na u3non3Bare eNEKTPUUECKUS ypel, BAHArU TpsiOBa Jia Cria3BaTe CJICTHUTE OCHOBHU
Mpearna3sHy MEPKU.

1. Tlpouerere BCHUKU MHCTPYKIIUH.

2. Ilpenn na wm3mon3BaTe ypena, MPOBEpPETE Nalld HANpeKEHHETO Ha KOHTaKTa ChOTBETCTBA Ha
HOMUHAIIHOTO HAIlpeXEeHHE, 0TOEIsI3aHO Ha TabesKaTa ¢ JaHHHU Ha ypena.

3. To3m ypen e obopyaBaH cbC 3a3eMeH Inencen. Mosi, yBepeTe ce, 4e KOHTaKThT B JOMa BH € J00pe
3a3€MEH.

4. 3a nma ce mpedmasWTe OT TOXap, €NEKTPUYECKH ynap WM HapaHsBaHEe, HE TOTarsiire Kabena,
IIeTIceNa BbB BOJIa WM JPyTra TEYHOCT.

5. U3Banere miencena OT KOHTAKTa Mpeay MOYMCTBAHE M KOTaTO HE m3noi3Bare ypeaa. OcraBere ypena
Jla U3CTUHE HAITBJIHO, TIPE/IN /1a TO CBAJUTE, /1a TIOCTABUTE KOMIIOHEHTH HJIU MPEJIH /1a TO TIOYUCTHTE.

6. He pabotere ¢ ypen ¢ moBpeneH Kaben WM IIErNcesl WIKM ako ypeabT He (YHKIHOHHpPA MPABHIHO,
aKo € Majajl Ha 10/a WU € MOBPEIcH Mo HAKAaKbB Ha4MH. BepHeTe ypena B Hail-OMM3KHUS OTOPU3UPAH
CEepBU3 3a IpEryie/l, PEMOHT WJIM eJIEKTpUYecKa WM MEXaHUYHA HACTPOIKa.

7. M3non3BaHeTO Ha aKcecoap, KOMTO HE ca MpPEnopbyaHH OT MPOU3BOAMTENS Ha ypeaa, MOXe Ja
JI0BEIe 10 TIoXKap, TOKOB yAap WM HapaHsBaHE HA X0Opa.

8. IlocTaBere ypena BbpXy paBHa MOBBPXHOCT MM Maca, HE OKauBalTe 3axpaHBallus kaben Haja pbroa
Ha MacaTa WM IUI0Ta.

9. VBeperte ce, ye 3axpaHBaIIMAT KaOeJ HEe JOKOCBA ropelia MOBbPXHOCT Ha ypena.

10. He mocraBsiiiTe kademanmaaTa BbpXy ropela moBbpXHOCT WX JI0 OI'bH, 32 J1a U30erHere noBpesa.
11. 3a ma mskmouynTe KademallnHaTa, U3BajeTe Ierncena OT KOHTakTa. BuHaru mbppraiiTe merncena,
HUKOI'a He AbpHaiite kabena.

12. 3non3BaiiTe ypeaa camo MO IpeAHa3HaYeHNE U 'O TIOCTaBsIHTE Ha CyXO MSCTO.

13. Heo6xo1uMo € BHUMATEIIHO HAOJI0ACHNE, KOTaTo BALIHST ype Ce M3IMOI3Ba B OJIM30CT JI0 Aena.

14. BuuMmaBaiiTe 1a He ce U3ropuTe OT mapara.

15. He mokocBaiiTe ropemiara MmoBbpXHOCT Ha ypena (karo TpbOaTa 3a mapa U CTOMaHEHATa MpEexka).
N3noi3BaiTe ApbKKATA UM KOITYETaTa.

16. He ocrapsiite kademammHaTa 1a pabotu 6e3 Boja.

17. He oTcTpansBaiiTe MeTaniHaTa (GyHHS, KOTaTO YpeIbT MPUTOTBA Kade Wi mapa.

18. Cebprkere mierncena KbM KOHTaKTa MPeAn yHoTpeda U U3KII0YeTe BCHUKH MPEBKIIOYBATENH, MTPEIU
7la U3BaUTE MIETICENIa OT KOHTAKTa.

19. To3u ypen HE € mpeaHa3HA4YCH 3a ynoTpeda oT auna (BKIIOYUTEIHO Jela) ¢ HaMaleH! (U3HIECKH,
CETHBHU WJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH WJIM JIUTICA HA ONUT W MO3HAHMS, OCBEH aKO HE ca HaOII0gaBaHU
WJIA UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO M3ITOJI3BAHETO HA ypeaa OT JIMIE, OTTOBOPHO 32 TEXHHUTE 0€30MacHOCT.

20. Jlenata TpsiOBa 1a ObIaT HAOIIOAABAHM, 32 JIa CE TApaHTUPA, Y€ HAMA J]a CH UTPAsT C ypea.

21. To3u ypen e npeaHa3HayeH 3a U3I0J3BaHe B IOMAKHHCTBA M MTOTOOHU MPHIIOKEHHS KaTo:

— KYXHEHCKH IIOMEIIIEHUS 3a IepcoHalla B Mara3uHu, opucu u apyru paboTHU Cpeay;

— CEJICKM KbIIH;

— OT KJIMEHTH B XOTEIIU, MOTEJIM U APYTH KUIUIIHU CPEH;

— 00CTaHOBKH THII HOIILYBKa U 3aKyCKa.

22. He u3non3BaiitTe ypeaa Ha OTKPHUTO.

23. 3ama3ere Te3u WHCTPYKIIHH.

25. Axo He UW3MOJN3BaTe ypeAa IBJIT0 BpeMme, TpsAOBa Ja BKIIOUMTE 3aXpaHBAHETO M CJEJ TOBa Ja



U3ITyCHETE Mapa 3a 3 MUHYTH, MIPEIU J1a CbXPAaHUTE TO3H MPOIYKT.
26.Axo cnpeTe 3aXpaHBaHETO MO BpeMe Ha M3IyCKaHe Ha Iapa, OCTaThbuyHaTa TOIUIMHA IIe HAaKapa ypeaa

Aa OpOoABbJIKA [a U3IYyCKa Iapa 3a U3BCCTHO BPEMCE, IIPOAYKTHT IIC CIIPC J1a M3ITyCKa I1apa BE€aAHara mom
H3KIIOYUTC KOIMYCTO 3a Mapa.

TMO3HABAWITE BAIIIATA KAGEMAIIIMHA

A. Kontponen manen ( byron BKJI/3KJI, 6yron 1 yama kade, Oyron 2 yamu kade, OyToH 3a mapa )

B. Cromanena mpexxa  C. Metanna GpyHust D. dpbxka Ha pynusta E. Kamak

F. ITonemwxken padt 3a yamu G. Tapa 3a oruexnane H. Korrue 3a mapata  |. [Ipbkka Ha pe3epBoapa
J. Kanak Ha pesepBoapa K. PesepBoap 3a Boga L. TppOa 3a mapa M. JIpwxkka Ha TpbOara 3a mapa
N. /Iro3a 3a nisgHa O. MepurenHa TbKHAIIA

IHPE/IN ITbPBATA YIIOTPEBA

3a 1a cTe CHTYpHH, Y€ ITbpBaTa yaiia kade uMa OTIIMYCH BKYC, TpsiOBa Ja n3IjiaKkHeTe KademalmHaTa ¢
TOILJIA BO/IA, KAKTO CJIe/BA!
1. OtBopere Kamaka Ha pe3epBoapa 3a BOJa, HAITBJIHETE BOJA B Pe3epBOapa, HUBOTO HA BOJATa HE
TpsOBa Ja HajBUIIaBa MapkupoBkara ,,MAX“.Cnem ToBa cMEHETe Kamaka Ha pe3epBoapa 3a
BOJIA.
3abesne:xkka: ypenbT ce JOCTaBsi C TOJIBIIKEH Pe3epBOap 3a BOJA 3a JIECHO IMOYMCTBAHE, MOMKETE
IBPBO JIa HAITBIIHUTE Pe3epBoapa ¢ BOJa M CJe]l TOBA Jia TIOCTaBUTE pe3epBoapa B ypea.
2. TlocraBere cromaHeHaTa Mpexa B MetaiiHata pyHus (0e3 kade B cTomaHeHa Mpexka), yBepeTe ce,



ye TphOaTa Ha GyHUsATA € MOoApaBHEHA ¢ *kJieba B ypesa, ciiejl ToBa ocTaBeTe pyHHsITa B ypena
ot no3unus ,,INSERT" u ru duxcupaiite B kapemammHaTa 31paBo, KaTo TO 3aBbPTUTE 0OPAaTHO
Ha YaCOBHUKOBATAa CTPEIIKA, JOKATO 3acTaHe B mojoxkenue ,,L OCK™.

[ToctaBete kaHa BBPXY MOABMXKHUS padT 3a yamik. YBepeTe ce, ue KOMYETO 3a yIpaBlieHHEe Ha
napara € B nosioxkenue MU3KJI.

CBbprkeTe ypela KbM M3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe, HATHUCHETE OyTOHA 3a 3aXpaHBaHe, MHIUKATOPBHT
3a 3aXpaHBaHE CBETH, MHIUKATOpUTE Ha OyToHa 3a 1 vama kade, OyroHa 3a 2 vamu kade u
OyToHa 3a mapa ca M3KJIIOYEHHW, MalIMHATa 3alo4yBa MpEIABAapUTEIHO 3arpsBaHe, cle] Karo
WHAMKATOPBT 3a 3aXpaHBaHE 3aCBETH IMOCTOSIHHO, MPEABAPUTEITHOTO 3arpsiBaHE € 3aBbPUICHO.
Hartucnere OyToHa 3a kade, ypeIbT I1lle M3IOMIIBAa BOJA, L€ M3Jee BOJa B YalllaTta, clie]] KOeTO
MOYKCTETE CTapaTesIHO yalllaTa, cera ypeabT € TOTOB 3a IPUTOTBSHE Ha Kade.

3alesexka: Bp3MOXKHO € Ja MMa LIyM MPH M3MOMIIBAHETO HAa BOJA 33 MBPBH MbT, HOPMAJIHO €
ypensbT na usnycka Bb3ayx. Cresn okono 20 cekyHIu HIyMbT 1€ U34Ye3HE.

HPEABAPUTEJIHO 3AI'PABAHE

3a ;1a MpUroTBUTE Yalla apOMAaTHO TOPEIo ecrpeco Kade, BU MpernopbuBaMe Ja 3arpeeTe ypeaa npeau
NPUTOTBSIHE Ha Kade, BKIIOYMTEIHO METalHaTa (pyHHs, CTOMaHEHaTa MpEeXa U YallaTa, Taka 4e BKYChT
Ha KadeTo J1a He MoXKe J1a O'b/1e TIOBIHSH OT CTYJCHH YaCTH.

1.

OTcrpaHeTe MOJBMKHUS pe3epBoap 3a BOJa M OTBOPETE Kalaka Ha pe3epBoapa 3a BOfa, 3a Ja T'0
HAITBJIHATE C JKellaHaTa BOJAA, HUBOTO Ha BoJaTa HE TpsOBa 1a HaJABHIIABA MapKHUPOBKATa
»MAX" B pe3zepBoapa. Ciieq1 TOBa IOCTaBETE pe3epBoOapa 3a BoJa Ha MsCTO.

[TocraBeTe cromaHeHaTa Mpeka B MeTanHata (yHHUsS, yBepeTe ce, 4e TpbOara Ha (yHHsTa €
MoJpaBHEHa ¢ »xJieba B ypeda, Clie[ TOBa IOCTaBeTe (yHHUSATA B ypeaa OT MO3UIHATA
LINSERT" wm s ¢uxcupaiite 3mpaBo B KadeBapkara, KaTo s 3aBbpPTUTE OOpaTHO Ha
JaCOBHHMKOBATA CTPEJIKa, JIOKAaTo ce okaxe B mo3uius “LOCK?”.

[TocraBeTe yama 3a ecripeco BbpXy MOJIBMKHUS padT 32 YaIlIH.

Crnen ToBa CBBp)KETE ypela KbM 3aXpaHBaHETO. YBEpeTe ce, 4e KOMMYEeTO 3a YIpaBJICHHE Ha
napara e B nojoxxenue M3KJL

Hatucuere OyToHa 3a 3axpaHBaHe, MHIMKATOPBT 33 3aXpaHBaHE CBETH, MHAWKATOPUTE HA OyTOHA
3a 1 gama kade, OyroHa 3a 2 yamu kade 1 OyTOHA 3a mapa ca U3KIFOUEHHU, MAIlTHATA 3ar04YBa
MIPEIBAPUTEITHO 3arpsiBaHe, Ciie]] KaTo MHIANKATOPUTE 3a 3aXpaHBaHE CBETBAT 32 IMOCTOSHHO, TOBA
O3HayaBa, Y€ TNPEABAPUTEIHOTO 3arpsBaHe € MPHUKIIOYIIO, HATHCHeTe OyToHa 3a Kade,
MallliHaTa W3MOMIIBA BOJA, KOTAaTO M3THYA BOJIA, HATUCHETE OTHOBO TO3W OYyTOH 3a Kade, 3a 1a
crpeTe He3a0aBHO M3MOMITBAHETO Ha Boja. Llenrta Ha Ta3u cTHIKa € BojaTa OT pe3epBoapa Jia ce
M3IIOMITBA B HArpeBaTEIsL.

Koraro wHAMKatopbhT 3a 3axpaHBaHE CBETH MOCTOSIHHO, IPEIBAPUTEIHOTO 3arpsiBaHe e
3aBBPIICHO

IHPUTI'OTBAHE HA ECITPECO

1.

OtcrpaHere QyHUsITa, KaTo s 3aBBPTHTE MO IMOCOKAa HAa YAaCOBHMKOBaTa crpeika. J(oOaere
CMIISTHO Kad)e B CTOMaHEHa Mpeka ¢ romoinTa Ha meputenHaTA JIpKulla, eaHa JIHKUIA CMIISTHO
kadhe MOXe Ja HampaBU OKOJIO Yalla IBbPBOKIACHO Kade, ciiel] KOETO HATUCHETE IUIBTHO
CMIITHOTO Kade ¢ HaKpalHHKa.

ITocTaBere cromaHeHa Mpeka B MeTanHa (yHHS, yBepeTre ce, 4e TphOara Ha (QyHHATA €
noJpaBHEHa ¢ JkJeba B ypenma, cjiell TOBa IOCTaBeTe (YHHUSTA B ypena OT TO3HIUATA
LINSERT" u s dukcupaiite 3apaBo B KadeBapkara, KaTo S 3aBBPTHUTE OOpaTHO Ha



YaCOBHUKOBATA CTPENKa, JoKaTo ce okaxke B moszunus “LOCK?”.

3. [TlocraBete vaiia BbpXy MOABMKHUS padT 3a YallIH.

4. Crnen kato NMpeABAPUTEIIHOTO 3arpsiBaHe MPUKIIOYM, HaTHCHeTe OyToHa 3a 1 yama wim 2 yamm
Kade, TPOAYKTHT III€ 3alI0YHE J1a Ce MPUTOTBS, pab0THOTO BpeMme 3a 1 yama kade e 15 cexynam u
30 cexyHmu 3a 2 vamu Kade.

5. Ao uckaTe Jia MmoJiyunuTe KOJIMYeCTBOTO Kade, KOETO XxapecBaTe, HATUCHETE U 3aJIphKTe OyToHA
3a 1 gyama 3a 3 cexyHau, OyToHBT 3a 1 yara Mura, BIU3aliKu B peKUM Ha HACTpOWKa, HATUCHETE
OTHOBO OyToHa 3a 1 wamia, 3a Ja 3amoyHeTe Ja MojaBare Kade, Korato ONpeeieHOTO BpemMe
ObJie TOCTUTHATO, HATUCHETE OyTOHA 3a 1 yama, 3a J1a 3aBBPIIMTE HACTPOMKATA, KOSITO MOXKE Ja
Obne 3amomHeHa OT ypena. [IpomgbmxuTenHocTTa Ha paborta 3a 1 vama kade moxke na Obae
3amaneHa 0 45 cekyHaM, ako € 3ajajieHa MPOJIBDKMTEIHOCT Ha pabora 3a 1 wvama kade,
MPOIBDKUTEIIHOCTTA Ha pabora 3a 2 vamu kade me Ob/ie aBTOMAaTUYHO aKTyallu3upaHa 10 2
mbTH OT Ta3u 3a 1 wama kade; [IpoabmxuTenHocTTa Ha padoTa 3a 2 yamu kade mMoxe aa Obae
3amaneHa 10 90 cekyHIW, ako € 3a/JaJieHa MPOABIDKUTEIHOCT Ha pabora 3a 2 dvamu Kade,
paboTHaTa MPOIBIDKUTEIHOCT 32 1 wamia kade me ce akTyanu3upa aBTOMaTHYHO JI0 TTOJIOBHHATA
OT Ta3| 3a 2 yamu kajde

NPEAYNPEXKAEHUE: He ocrasiite kademarmmnuaTa 6e3 HaJ30p MO BpeMe Ha MPUIOTBSHE Ha
kage, Tl KaTo noHsKora TpsiOBa Aa paboTUTE PHYHO!

6. Cren xaTo IPUKIIOYHTE C IPUTOTBSIHETO Ha Kade, U3BaaeTe MeTamHaTta (yHHs, KaTo 5 3aBbPTUTE
0 [TOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA CTPEJIKA, CJIe]] KOETO M3CUIIETe OCTATBhIMUTE OT Kade OT CTOMAHEHA
Mp€’Ka, HaTHCHATa OT IIpecara.

7. OcraBere ru 1a U3CTHHAT HAIIBJIHO, CJIE KOETO TH U3IUIAKHETE M0J1 Teyallla BoJa.

INPUT'OTBAHE HA I'OPEILIIA BOJA

Korato npenBapuTenHOTO 3arpsBaHe MPUKITIOYN, HHIUKATOPHT 32 3aXpaHBaHE CBETH NMOCTOSHHO. HaTucHete OyToHa
3a kade U BOJHATA TIOMIIA 3a1104Ba Ja M3II0MIBa Boja. 3apbpreTe Komdeto Hi®/eh “ u ToraBa oT TpbOaTa 3a napa
11e moTeye ropeiia Boja. 3a Jia crpere NpUroTBIHETO Ha Topella Bojia, HATUCHETe OTHOBO OyToHa 3a kade. ['opemiara
BOJIa CE M3IMOJI3Ba 3a 3aTOIISTHE Ha Yallla, IPUroTBsSHE Ha Yail WIKM OXJIaXK/IaHe Ha ypeaa.

Monsi, HamrpaBeTe crpaBKa C oTiepalusTa, onucana B pazuena ,,Ilpurorssae Ha ECIIPECO®, korato TpsOBa na

perynupaTe paboTHOTO BpeMe 3a IIPUTOTBSHE HA FOpella BoJa.

HPUT'OTBAHE HA KAITYYUHO/PASIIEHEHO MJISIKO

HonyanaTe qama Kalmy4druHoO, KOraTo JOJICCTC MIIIKO Ha IIsIHa B Yalla €CIIpeCo.

Meton:

1. IIspBO mpuUroTBETE €crnpeco B AOCTATBYHO ToyisiMa yama crnopen paszpen ,JIPUT'OTBAHE HA

ECITPECO*, yBepere ce, ye KOMUETO 3a yIpaBlIeHUE Ha MapaTa € Ha MO3HIIHuS ,,0.

2, Hatucuere cenexTopa Ha NMPEBKIIOYBATENS 32 Mapa, MHAUKATOPUTE 3a Hapa Ile MUrar, u34akaire,

JAOKATO MHAUKATOPUTC 3a MOIIHOCT CBCTHAT 3a IMOCTOSAHHO, TOBAa O3HA4YaBa, Y€ MPCABAPUTCIIHOTO
3arpsiBaHe € 3aBbpPUICHO.

3. Hambnnere kana ¢ okoino 100 mm MISKO 3a BCSKO KalmyydHO, KOETO III€ NPUTOTBHTE,

npenopbpuBaMe BU J1a U3IMOJI3BATC OXJIAJACHO B XJIAIUJTHUKA ITBJIHOMACJICHO MJIIKO (He FOpCH_IO!).



3abenexka: [Ipu n3dopa Ha pasMepa Ha KaHaTa Cce MPENOpPbUBa AUAMETHPBT Ja HE € MO-MaITbK OT
705 MM 1 UMaiiTe peaBU/I, Y€ MIIIKOTO yBeIMYaBa o0eMa cu 2 IbTH, YBEpETe ce, Y€ BUCOUMHATA Ha
KaHaTa € JIoCTaThb4Ha.

4, 3aBbpTeTEe KOMUYETO 3a YNpaBJeHHE Ha HapaTa 0aBHO OOpaTHO Ha YAaCOBHUKOBATa CTPEIKa, OT

yCTpOﬁCTBOTO 3a pas3lCHBAHC IIC U3JIC3C I1apa.

3abene:xka: Hukora He 3aBppTaiiTe 0bp30 OyTOHA 32 YIIpaBIeHHE HA TapaTa, Thid KaTo rmapara e ce
HaTpymna ObP30 3a KPaTKO BpeMe, KOETO MOXKE J]a YBEJIWYH MOTESHIIHATHHS PICK OT €KCILIO3HS.

5. ITocraBere YCTPOﬁCTBOTO 34 Pa3lICHBAHC B MJIIKOTO Ha OKOJIO ABa CaHTHUMETpPA, PaA3ICHCTC

MIIAKOTO, KaTO ABHXKHUTEC CbJa OTTOPE HAT0JITYy.

6., Koraro xenanara oeJa € JOCTUrHarTra, MOXETC 1a 3aBbPTHUTC KOIMYCTO 3a YIIPABJIICHUC Ha IIapaTa Ha

mo3umus “o0”.

3abenexka: Ilouncrere n3xoda 3a Iapa € MOKpa rr0a B€aHara CJI€A KaTo Iapara CIIpe Oa CC
reaepupa, HO BHHMMAaBaiiTe Ja HE ce onapHTe!

7. W3zcumnere PA3NCHCHO MJIAKO B MPHUI'OTBECHOTO €CIIPECO, CEra KallydyrnHOTO € I'OTOBO. HO}ICH&I{GTG

Ha BKYC U 110 KCJIaHUEC MMOPBCETEC IAHATa C MAJIKO KaKa0 Ha IIpax.

8. Hartmcuere OyTroHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Ja M3KIIOYUTE HM3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. Bcuduku

MHANKATOPH 111€ ObJAT U3rACEHU.

NPEAYHPEXIEHUE: Cnen kato usnosBare GpyHkuusara ,,Ilapa“, HatucHere 6yToHa 3a kade, ako
UHIUKATOPBT 32 Kade U MHAMKATOPHT 32 Mapa MUTraT 0bp30, TOBa 03HAYABA, Ye TeMIIEPATypaTa HA ypeaa e
TBbP/Ie BUCOKA U YPeIbT TPSAOBA J1a ce U3KJII0YH M 1A CH MOYUHE 32 ollle 0T 5 MUHYTH WJIH MOKeTe J1a
akTHBHpaTe PyHKUUATA ,,['opemia Boga®, 3a 1a ox;1aauTe ypeaa. Bognara nomma e cnpe aa u3MOMIBa BojAa
aBTOMATHYHO, aK0 TemMIlepaTypaTta e HopmajHa. Kadero uie u3ropu u e nma npejiuBaHe BbB QyHUATA, aKO

ypeanbT NpUroTssi kade TMPEKTHO, €3 1a ce OXJIaKIa.

O YHKIUA 3A ABTOMATHYHO U3KIIOYBAHE

AKO HAMa HHKaKBO ITOJI3BaHE B paMKUTE HA 25 MUHYTH, YCTPOWCTBOTO III€ C€ U3KII0YM aBTOMATHYHO.

Bb3CTAHOBSIBAHE HA ®ABPUYHUTE HACTPOUKHN

1, Cnez[ KaTO 3aBbpPIIUTE MIPCABAPUTCIIHOTO 3arpAaBaHe, 3aIpBIKTC U HATUCHCTC IMPCBKJIIOYBATCIIA 3a

HBOﬁHa qamia Ka(l)e M IMMPCBKIIIOYBATCIIA 3a I1apa 3a 3 CCKYHIU €AHOBPEMEHHO U CHbOTBECTHUTC UM
HWHAUKATOpH 1IIC MUTHAT 3 IIbTHU, CJIC KOCTO BB3CTAHOBSIBAHETO HaA (ba6pI/I‘IHI/ITe HaCTpOﬁKH €
3aBbpPUICHO.

2\ Harucuere MMPCBKIIFOYBATCIIA 3a 3aXpaHBAHC, 3a J1da U3KIIFOUYUTC U3TOYHHKA HA 3aXpaHBaHC. Bcuuku

HWHAUKATOPHU LIS U3racHar. Hartucuere oTHOBO 6YTOH3 34 3aXpaHBAHC , HU3TOYHUKDBT HA 3aXpPaHBAHC €



BKJIIOYEH, Bb3CTAHOBSIBAHETO HA (paOpHUHUTE HACTPOUKHU € 3aBBPILEHO.

HOYUCTBAHE U HOAAPBXKKA:

1,

2,

M3kimrodeTe M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHC U OCTaBCTC Ka(beMaHII/IHaTa Ja CC OXJlaau HAITbJIHO IpCan

IHOYHUCTBAHCE.

UYecTo mouyucTBaiiTe Kopiryca Ha KadeMalnHaTa ¢ BJIaroyCTON4YMBa rp0a v peIOBHO MOYUCTBANTE

pe3epBoapa 3a BOJa, TaBaTa 3a OTUESKJAHE U TIOABIKHUS padT, Cle]] KOETO TH MOJICYyIaBaiTe.

3a0enexka: He mouncrBaiiTe ¢hC CIUPT WM PA3TBOPUTEI 3a MmouucTBaHe. Hukora He moramsiiite
KOpIlyca BbB BOJIa, 32 /1a TO IOYUCTHTE.

3.

Otnenere meranHata (yHHsS, KaTo s 3aBbPTUTE IO IOCOKA HAa YAaCOBHUKOBATa CTPEJIKA,

MPEMAaxXHCTC OCTATBLUUTEC OT Ka(be BBTPEC, CJIICH KOCTO MOXKETC Aa g NMOYHUCTUTC C IMOYHUCTBAIIL
npemnapar, HoO HaKpas TpﬂGBa Ja U3IIJIaKHETEC C YuCTa BOJa.

ITouncrere BCHUKHU MNPUCTABKH BBB BOJa U MOACYHICTC CTAPATCIIHO.

IHOUYUCTBAHE HA MUHEPAJIHU OTJIATAHUSA

1,

I

3a ;ma cTe CUTYpHH, Y€ BalIMAT ypea paboTh e(eKTUBHO, Y€ BBTPEUIHUTE TPBHOU ca YHUCTH U

3amas3BaT apomaTa Ha Kadero, ce mpernophbyBa Ja MOYMCTBATE MUHEPAIHUTE OTJaraHus (KOTJICH
KaMbK) Ha BCekH 2-3 Meceria.

Hambnaerte pe3cpBOapa € BOAa U IpCIlapaT 3a NPEMAXBAHC HA KOTJICH KaMbK OO HHUBO MAX

(C’bOTHOI_I_IeHI/IeTO BOJa M Ipfrapar 3a IpEMaxBaHC Ha KOTJIICH KaMbK € 4:1, 3a l'IOI[pO6HOCTI/I
BWIKTC HHCTPYKIHUUTEC HA IIpeIIapara 3a OTCTPAHABAHC HAa KOTJICH KaM’LK.) H3non3Baiite ,, JOMAallICH
npceriapat 3a OTCTPaHsABaHC HA KOTJICH KaMBK*.

ChriaacHo mporpamara 3a IpeJBapuTeNIHO 3arpsiBaHe, rnocraBere (QyHusta (6e3 kade BbTpe) U

KaHaTa Ha MJACTO.

ITpurorsete Boga cniopen pasunen ,,[IPEJIBAPUTEJIHO 3AI'PABAHE®.

Koraro NpEABAPUTCIIHOTO 3arpssBaHC IMPUKIIHOYU, HATHUCHCTC 6YTOHa 3a Ka(pe M HaIIpaBETC [BC

yamm kade (oxoso 60 mi).

HatucHere 6YTOHa 3a I1apa. H3anaﬁTe, AOKATO CBCTJIIMHHUAT MHAHUKATOP Ha 6y'TOHa 3a Iapa

CBETHE 3a IMOCTOSHHO. 3aBbPTETE KOMYETO 3a Mapa oOpaTHO HAa YAaCOBHHKOBAaTa CTpeika 3a 2
munyTu (ITocTaBete yama moja TpbOaTa 3a mapa, 3a Ja chOepeTe BoAara.) U cliell ToBa 3aBbpPTETe
obpaTHO Ha m3KmodeHo monoxenue ,, @ 3a ma crpere mpomsBoxcTBOTO Ha mapa. HaTuchere
OyToHa 3a BKJIIOYBaHE/M3KIIOYBaHE, 3a Ja wu3KkiIounte ypena. OcraBere cpeacTBara 3a
OTCTpaHsIBaHEe Ha KOTJICH KaMbK JIa ce OTJIaraT B ypena none 15 munytu.

Pecraptupaiite ycTpoiiCTBOTO U MOBTOPETE CTHIKUTE 4-6 MOHE 3 IHTH.



8. Hatucuere 6y'TOHa 3a BKIIOYBaHe/m3KIouBane. Korato MpEeaABAPUTCIIHOTO 3arpsABaHC IIPUKIIIOYH,

HaTHCHEeTe OyTOHa 3a Kade, 3a J]a r0 IPUTOTBUTE, JJOKATO HE OCTaHE CPEJICTBO 32 OTCTPAHSBAaHE HA

KOTJICH KaMBK.

9, HamwnHeTe pe3epBoapa 3a Boja ¢ yemmMsiHa Boaa 10 HUBO MAX, moBTopere cThikute oT 4-6 3

nbTH (HE € HeoOXOoauMo Ja vyakare 15 MUHYTH B cThIKa 6) M Clie[ TOBa 3aJaBaiiTe IUKJIA Ha
MIPUTOTBSIHE, IOKATO B pe3epBoapa He OCTaHEe BOJA .

10,

OTCTPAHSABAHE HA HEU3IIPABHOCTH

[ToBTOpeTe cThika 9 moHe 3 MbTH, 32 Ja ce yBEpUTE, Y€ TPHOUTE ca YUCTH.

IIpobaem IIpuuuna Pemenue
CpenctBoTo 3a oTcTpaHsiBaHe Ha | M3mon3BaiiTe mnpemnaparta 3a
MeTanHuTe 4ACTH g | KOTJICH KaMBK HE € OT IPCHNOPBYAHUS | OTCTPAHSBAHE HA  KOTICH
pe3epBoapa ca PHKIACAIH. Tan. Moxe Ja KOpOo3upa METaJHUTE | KaMbK, npenopbr4yaH oT
4acTHU B pe3epBoapa. MIPOU3BOIUTESL.
Boma m3tnua or mapHOTO Ha | UmMa MHOro Boma B BaHuWukaTta 3a | [louncrere  BaHmukara  3a
kaemaimHaTa. OTLICK/IAHE. OTLIEK/IAHE.
Kademamnnara e HensnpasHa. CBbpKeTE c€ C OTOpU3UPAHUS
CEpBU3 32 PEMOHT.

Bomata wu3TH4a OT BBHIIHATA
CTpaHa Ha QUITHPA.

HNma manko kade Ha mpax Io
pb0Oa Ha puiTHpa.

[Touucrete mobpe.

Kucenunen (oteten) BKYC
IpUCHCTBA B KaheTo ecrpeco.

He ce wusnnaksa JOCTAaTb4YHO

[TouncreTe ypena cropen paszien

cien IIOYNCTBaHE Ha | ,,Ipeu IbpBa
MUHEPAIHHU OTJIaraHusl. ynotpeba‘ HIKOJIKO IIbTH.
Kadero ce coxpansBa Ha | M3mom3BaiiTe npsicHO CMIISTHO

ropemio W BJIAXHO MSCTO 3a
nearo Bpeme. 1o To3u HaumH ce
pasBals.

kade WM cChXpaHsaBaiiTe
HEU3IOJI3BAaHOTO CMIISTHO Kade
Ha XJIAJHO U cyXo Msicto. Cren
KaTO OTBOPUTE OMAKOBKa
cMIIsTHO Kade, 3aTBOpeTe 5
IIJIBTHO U s C'bXpaHSIBaﬁTe B
XJIQJMITHHK, 32 J]a 3aIa3uTe
HEWHAaTa CBE¥KECT.




Kadpemammnata ©HE MOxe J1a
pabotu.

EnekTpudyeckusiT KOHTAaKT HE €
BKJIFOYEH J100pe.

Brttouete npaBUIIHO
3axpaHBaius kabel B KOHTAaKT,
aKo ypeasT Bce olle He paboTH,
CBBPIXKETE CE C OTOPU3UPAH
CEpPBU3 32 PEMOHT.

[Tapata HEe MoOXke

IIPOU3BECIKIA.

Jaa ce

NHaukatopbT 3a TOTOBHOCT Ha
rapara He CBETH.

Camo CJICO KaTO MHAUKATOPHT 3a
TOTOBHOCT Ha IlapaTa CBE€THE,
napara MOXe J1a CC U3I10JI3Ba 3a
pas3rnCcHBAHC.

KoHTeliHepBhT € TBBpAE TOJsIM
win ¢popmarta He € NOIXOAs1IA.

M3non3BaliTe BUCOKA U TACHA
yania.

HsnomsBanu cre 00e3MaciacHO
MJISKO.

M3non3BaliTe mbJIHOMACIEHO
WJIM TI0JTy00€3MacIeHO MIISIKO.

He pazenobasaiime ypeda camu, ako npuuunama 3a nogpeoama He e omKpuma, no-ooope ce
cevpIcenme ¢ cepmupuuupan cepeuzeH YeHmup.




YHMANTIKA METPA AXDAAEIAX

[Tpwv ypNGOTOMGETE TNV NAEKTPIKT] GLGKELY], TPEMEL TAVTO VO TNPELTE TIG 0KOAOVOEC
Baoikég Tpo@LAGEELC:

1. Awpdote Oleg T1g 0dNyies.

2. [Tpv xpnoOTOINGETE TN GLOKELT|, EAEYETE OTL 1) TAGT NG TPILOC OVTIOTOLXEL GTNV OVOUAGTIKY] TAOT
OV OVOLYPAPETOL GTNV TIVOKIOO TOTTOV TNG GVCKEVT|G.

3. Avt 1 ovokevn| eivon eEomMopévn pe yetopévo Pocpa. Befaiwbeite 61 n mpila oto omitt cag givan
KOAG YELOUEVT).

4. Tha mpootacio and mupkayld, niektponinéio 1 TpavpaTicpd, unv Pubifete to kadlmdlo, v wpila
010 vepo M dALO vypo.

5. Amoovvdéete 1t ocvokevn omd v wpila mpwv Vv kabapicete kol OTOV OEV TN YPNOUYLOTOIEITE.
AQNote T HOVASO VO KPUADGEL EVIEAMG TPV OTOGVVUPUOAOYNCETE, £YKOTACTNOETE EEAPTNLOTA 1)
kabapicete.

6. Mn ypNOWOTOIEITE UL GLOKEVT UE KOTESTPOUUEVO KoAMO 1N POopo 1 €4V 1 GLOKELY| O&v
Aertovpyel coTA, 4V €Yl TECEL 6TO TATOWA N £XEL VTOoTEL {Nd e omolovonTote Tpomo. Emotpéyte
TN GUOKEVT| GTO TANGLEGTEPO £E0VGLOO0TNIEVO KEVTPO GEPPIS Yo EMBE®PN O, ETOKELN | NAEKTPIKN 1)
pNYovikn poouion.

7. H yprion €aptUATOV TOV O£V GUVIGTMOVTOL IO TOV KOTAGKELOGTY UTOPEL VO TPOKAAEGEL TVPKAYLA,
nAektpomAn&io 1 KivouVo TPALUOTIGHOL OVOPOTWV.

8. TomobBetnote TN cLoKeELN o€ eminedn empdavelo 1 TPATElL, UV KPEUATE TO KOADIO PEOLOTOC TAV®
amd TV axpmn Tov Tpamellov 1| TOL TAYKOUL.

9. BeBfarwbeite 611 T0 KaA®S10 TPOPOd0Giag dev ayyilel KOVTH EMPAVELN TG CLOKEVTG.

10. Mnv tomoBeteite v Kapetiépa oe (0T EMPAVELN 1] KOVTA GE QOTLA Y10, VoL omoOyeTe Cnid.

11. Ta Vo 0TeEVEPYOTONGETE TNV KAPETIEPA, QPAPESTE TO P15 ard TV pila. TpaPdrte mavta v mpila,
TOTE TO KAADI0.

12. Xpno1ponomote m cuokevy] VO Yo TOV TPOOPIGHd NG Kot Torofetnote T o€ ENpd PéPog.

13. Amauteiton TpoGEKTIKT EMIPAEYN OTAV 1] GLGKELN GO YPNCUYLOTOIEITOL KOVTA GE TALOLAL.

14. TIpocé€te va punv Kogite and tov atud.

15. Mnv ayyilete TV KOWTN EMPAVELD TG GVOKELNG (OTTMG TO COAVA ATHOD Kot TO YOAVPOVO TAEY Q).
Xpnoonomote ™ Aofr 1] T0 KOLUTLA.

16. MnVv a@nvete TNV KAQETIEPQ VO, AEITOVPYEL YOPIC VEPO.

17. Mnv agaipeite T petaAMKn xodvn 6Tav 1) GLGKELT PTIAYVEL KOPE 1| ATUO.

18. Zuvdéote 10 Q15 otV TPl TPV Amd TN XPNOT KOl OTEVEPYOTOMOTE OAOVG TOVG OLOKOTTEG TPV
BydArete 10 @15 amd v wpiloa.

19. Avty n ovokevn dev mpoopiletar Yo ypnon and dtope (cvumeptlopfovouéveov Toudidv) pe
LELMUEVES COUATIKEG, OoONTNPIKES 1] SLOVONTIKES IKOVOTNTES I EAAEYT EUTTELPTNG KOl YVMOONGS, EKTOC
€aqv toug £xet 600<l emiPreymn 1 0dnyieg OYETIKA e TN YPNON TNG GVOKEVTG Ao ATopo VIEHOLVO Yo TNV
ACPAAELYL TOVG.

20. Ta moudid Oa mpémet va emPAEmovTOL MoTE Vo dStacPorileTorl 6Tl dev TailovV LE T GLUOKELT).

21. Avt m cvokevn TPooPILETaL Yio YPNON G OIKIOKEG KO TAUPOUOLES EPOUPLOYES OTWG:

— £YKATOOTAGELS KOVLIVOG Y10l TO TPOGMTIKO GE KOTAGTNLLOTA, Ypapeio kot GALa tepBariovta
epyaciog;

— g&oycéc Katowkieg;

— and merdteg oe Egvodoyeia, LOTEA Kot GAAA |



— pvBuiceig Tomov bed and breakfast.

22. Mn ¥pnOYLOTOLEITE T1 GLOKEVT GE EEMTEPIKO YDPO.

23. ®vAa&ETe aVTEG TIG 0OMYiEs.

25. Edv dev ypnoytomoteite tn povada yio. HeydAo xpovikd dtdotnuo, 0o TpEmel va EVEPYOTOMGETE TO
PEVLLO KOl OT GLVEYELD VAL aeAevBepdoeTe atd Yo 3 AETTA TPV amodnKeLGETE AVTO TO TPOIHV.
26.Edv dtokOyeTe TV TOpOYN PELLOTOC KOTA TN SLOPKELL TOL OTHOV, 1 VIOAEWOUEVT Beppdtra Ha
Kdvel T povada va cuveyioel va atuilet yio Alyo, to mpoidv Ba otapatiost vo atpilel poig kieioete

TO KOLUTL ATHLOV.

I'NQPIXTE THN KA®ETIEPA XAX

A. Tlivaxog eléyyov (kovumi ON/OFF, kovpmri 1 pArtloviov kagé, kovuni 2 eAtlavidv kagé, Kovumrl
OTLLOV)

B. XoaAvpowvo miéypa I'. Metadhikd yovi A. Aapn yodvng E. Kamakt

F. Apaipovpevo paet mompiov G. Alokoc amootpdyyione H. Kovumni atpov I. Aapn de&opevig

J. Kadivppa oegapevng K. Aggapevn vepoo L. ZoAnvag atpod M. Aafn coinva atpov N.

Axpopvacio appov O. Kovtdh pétpnong

ITPIN AIIO TH IPQTH XPHXH

IMa va dtucearicete 6t 10 TPdOTO PMTLAVL KapE €xel e€onpeTikn yevon, Oa mpémel vo, EEMAVVETE TNV
KapeTiEpa pe (eotd vepd mg eENG:

1. Avoi&te 10 kdAvppo g deEaUEVNC VEPOD, YEUIOTE TN deEaEV LE VEPO, 1| GTAOUT TOL VEPOD OEV

npénel va, vepPaiver v €vdelEn "MAX". Tt ocuvvéyeln, eTavaTomTodET|OTE TO KOAVUUO TNG



deEQUEVINC VEPOD.

Ynueioon: H povada ovvodevetor amd o@aipovpevn OeEaUeV) VEPOV Yo €DKOAO Kabdpicua,
UTOPELTE TPAOTO VO YEUIOETE TN OEEAUEVT] LE VEPD KOl GTI CUVEXELN VO TOTOOETNGETE TN OEOUEVT
o1 HovAada.

2.

TomoBetnote 10 YOAOPOWVO TAEYHO GTO UETOAMKO YwVi (Yopig Kapé 6TO YoALPOVO TAEYUQ),
BeParwbeite 1L 0 GOANVOG TOL YOVIOL €lval EVOVYPAUGHEVOS LLE TNV OVAGK®OT| TNG CLOKELNG
Ko, 0T GLVEYELN, TOmOOETNOTE TO Y®VI 6TN cvokevn amd T Béon "INSERT" kon otepemote ta
oTOV KapE dnovpymvtog otabepd yopilovtdc o mpog ta miow deEidatpoa péypt vo Ppioketan
o1 0éomn «LOCK».

TomoBetnote L Kavato 6to apopoduevo paet pArtioviov. Befoaiwbeite 611 10 Kovumi eA&yyov
atpov eivan otn Béon OFF.

2UVOE0TE TN GLOKELY O WO TNYN PEVUOTOC, TMOTHOTE TO KOLUTL Agrtovpying, M €voeidn
TPOoPOO0Ging elval avappévn, ot evoeifelg Tov kovumiov 1 pArt{avt kaeé, to kovuni 2 pArtlovidv
KOQE KOl TO KOLUTE atpov gival ofnotd, to unydvnuo Eekvd va mpobepuaivetatl apod avayeL n
EvOEIEn Aettovpyiag ocuveyme, N TPoBEpaVoT Exel OAOKANP®OEL.

[Tatote to KoLVUML TOL KOEE, M pnyovh Bo aviincetr vepd, Ba piel vepd oto eMtldvi, ot
ovvéyeln Ba kabapicel To PAITLAVL KaAd, TOp 1 unyavi etvar ETolun va eTiaEel Kage.

Ynueioon: Mmopel va vmdpyet 06pvPoc katd v dviAnomn vepod Yoo TPp®OTN Qopd, ivor
QLGLOAOYIKO M povada va amelevBepavel aépa. Metd and mepimov 20 devtepdienta o B6pvPoc Oa
eEapavioTel.

INPOOEPMANXH

INa va etodoete éva oMtldvi apopatikd (eotd KOQE EOTPEGO, GOG GLVIGTOVUE Vo TPODEPUAVETE TN
GLGKEVT TPV QTINEETE KOPE, CLUTEPIAAUPAVOUEVOL TOV HETOAMKOD Y®VIOV, TOV OTGAAIVO TAEYLLOL KO
oV PAITLAVL, £TGL MOTE 1 YEVOT TOL KOPE Vo Unv ennpedletal amd To Kpova LEP.

1.

Aopaipéote 10 a@opodpevo doyelo vepol kot avoiEte To KOALUUO TOV doYEIOL VEPOD YO VO TO
veptoete pe to embountd vepd, mn otdOun tov vepov Oev mpémel vo vrepPaivel v Evoeldn
"MAX" o1t de€apevn|. X cuvéyela, tomobetnote ™ defapevn vepoL ot BEomn e,
TomoBetnote 10 YOAVPOIVO TALYHA GTO pETOAAIKS YoVvi, Befarwbeite dTL 0 GOANVOS TOL Y®VIOD
elval evLYPAPUICUEVOG E TNV OVAAK®GN TNG GVOKELVNC, LETE TOTOOETNOTE TO YV GTN GLOKELT
arnd 1 0éon "INSERT" kot otepemdote 10 ot0bepd oTNV  KAPETIEPO OTPEPOVIAS TO
aplotepoaTpoa PEXPL va. Bpebet ot Béon «LOCK».

TomoBetnote éva pMTLAVL EGTPECO GTO QPALPOVUEVO PAPL PAVTLOVIDV.

211 GLVEYXELN, GLVOECTE T GLOKELT] 6TO TPOoPOdOTIKO. BePaiwbeite 6TL To Kovumi EAEYYOL aTHOD
etvar ot 0éom OFF.

[Tatote 10 Kovumi Aettovpyiog, M €voelEn tpo@odociag elval avappévn, ot evoeielg tov
kooumov 1 oltlavi kagé, to kovumi 2 QMtlovidv KOQE Kol TO KOVLUML OTHOL &ivol
amevepyomompéva, n punyovny Eexwva v mpobéppavon, aeov ot evoeigels Tpopodociog eival
otabepéc, onuaivel 6t | TPoBEPUOVON £YEL TEAEIDGEL, TATNGTE TO KOVUTT KAPE, 1 Unyovi ovTAel
vePO, OTAV TO VEPO TEAEUDVEL, TOTNOTE EOVA OVTO TO KOLUTL KOPE Y10 VO CTAUOTIOETE OUECWDG
Vv Gvtinon vepov. O okomdg avtod Tov Prratog eival n AvTAnomn vepov amd Tt deEQUEVT] 0N
Oepudotpa.

Otav n évdeiEn tpogodocioc avapet otabepd, n mpobéppavon £xet oAokinpmOel

IMPOETOIMAZXIA ESPRESSO

1.

Aopaipéote 10 yovi mepoTpéPovtds to de&looTpopa. [Ipocbéote aresuévo kapé 610 ATGAAVO



TAEYLOL YPTCIUOTOUDVTOG TO KOVTAAL HETPNONG, MU0 KOVTOALYL OAECUEVOL KAPE UTOPEL VO, KAVEL
mepimov éva AMTLAVL KapE VYNANG TOOTNTOC KOL, GTI) GULVEXELD, TMECTE TOV OAEGUEVO KOQE
otafepd LE TO AKPOPVTIO.

2. TomoBemote 10 YaAvPOvo TAEYHO 610 péETAAAO Ywvi, Pefaiwbeite 0TL 0 GOANVOG TOV YOVIOD
elval evBuypopopévog e TNV OWAGK®GN 1TNG OLGKELNG, WETO TOTOOETNOTE TO YWVI 01N
ovokevn and 1 0éon "INSERT" ka1 otepedote 10 oT00epd OTNV KAPETIEPO GTPEPOVTAS TO
aplotepdoTpoa pEypL va, Bpedei ot Béon «LOCK.

3. TomoBetote éva mOTNPL 6TO APUPOVUEVO PAPL PMTLAVIDV.

4.  A@ov olokAnpwBei n mpobéppavon, matiote 10 kovuni yioo 1 eArtlavi 1 2 pAtldvia Kapé, To
nmpoidv Ba apyioel va mapackevaletar, o ypovog gpyocioc ywu 1 elrldvi xoaeé eivor 15
devtepodrenta kot 30 devteporenta Yo 2 ATLAVIO KOQE.

5. Edv 0éiete va mapete TV TOGOTNTA KOYE TOV GOG OPECEL, TOTNOTE KAl KPOTOTE TATNUEVO TO
kooumi 1 oAtldvi yio 3 devteporenta, to kovumi 1 @Art{dvi avafoofnvel, pmaivovioag ot
Aertovpyia pvOuIone, matnote Eavd 1o kovumi 1 eMtldvt Yo va EEKIVIGETE TN dloVOUn KOQE,
otav 0 KaBopiopévog ypovog etval méate To Kovuni 1 eArt{davt yio va ohokAnpwaoete ) pvouion,
N omoia pmopet vor amopuvnuovevtel amd ™ ocvokevn. O ypdvoc epyaciag yio 1 pltlave kapé
umopel va. pubuiotel o ko 45 devteporenta, €dv €xel pvBuiotel o ypovog epyaciag yo 1
QATCAVL KaQE, 0 XpOVoG epyaciag Yo 2 eArtCavia kapé Oa evnuepwdel avtdpata o 2 Popéc amod
avtov yu 1 phtlavi kaeé ; H didpkela epyasiog yio 2 pMtldvia kaeé propel vo pvBuiotel £ng
ka1 90 devtepodienta, €dv Exel pvBuiotel | ddpkeln epyaciag Yo 2 eArtlavia Kaes, n OdpKeELn
epyaoiog yia 1 eArtlavt kagé Ba evnuepmBel avtopato 610 Lo and avtny yio 2 Artiavio Kaps

MPOEIAOIIOIHEZH: MnVv a@nvete v KaQeTIEPA Yopig emiPreyn evod @Tidyvete kagE, Kabmg
HEPIKEG POPEG TTPETEL VO EpYACTELTE YEPOKivITAL!

6. A@OV OAOKANPAOOCETE TNV TAPOCKEVT TOL KOPE, APUPESTE TO UETOAMKO yovi yupilovidg to
deE100TPOPO KO, GTN GLVEXELWN, piETE TO VROAEippaTO KOPE amd T0 YoALPOWO TAEYUHO OV
mECeTAL amd TNV TPEGA.

7.  ApNnoTte To VoL KPLOGOLV EVTEAMG Ko LETE EEMAVVETE e TPEXOVUEVO VEPO.

INPOETOIMAXIA ZEXTOY NEPOY

Orav ohokinpwdel n Tpobéppavon, n EvoeiEn tpopodociag avapetl otabepd. [Tomote 10 KovumTi KoEE Kot 1 ovTAio

vepov apyilet vo aviiel vepd. Tupiote 1o kovuni 6t 06om " ' kot petd 0o pé B/ 16 vepd omd 10 coAfva otpod. I'a

vo. oTopatnoete vo, kavete {eotd vepd, matnote Eova to kovpmi tov kapé. To {eotd vepd ypnotiponoteital yio va
Leotavel Eva Mtldvt, va pTIAEEL TGO 1] VO KPVADGEL TN GLGKELT).

Avatpé&te o Aettovpyia mwov meptypapeton otny evotnta "Tlapaywy ESPRESSO" 6tav mpénet va pubuicete to
1pOvo epyaciog yio TNV mapookevun {eotol vepo.

HPOETOIMAXIA KAITIOYTXZINO/A®POI'AAAKTOX

[Maipvete Eva pMtldvi Kamovtoivo dtav tpochHitete appdyara oe Eva PATLAVL EGTTPECO.

MéBodoc:

1. Etowdbote mpdTo. évav €o0mpéco oe €va OpKeETA peydAo @ATldvi cOHQ®VO HE TNV evOTNT

"ITTAPAXKEYH Eonpéco", Befarmbeite 6t To xovuni eAéyyov atpov Ppicketan otn Béon "0".

2, Tlatote tov emhoyéa Tov SokOTTN OoTHOV, ot evieitelg atpol Ba avoaBocsProovv, mepiuévere



HEYPL va aviyouv otabepd ot evoeilelg Tpo@odosiag, avtd onuoaivel 0t 11 TpobBEépuavon &xet
oLloKANpwOEL.

3. Tepiote ™V xopdaeo pe mepimov 100 ml yéAa yio kédbe komovtoivo mov Oo eroudoete, oag

GUVIGTOVUE VO YPTCILOTOLEITE TANPES YOAX TAYOUEVO GTO Yoyeio (Ot kavTtod!).

Inueioon: Katd v emdoyn tov peyébovg g Kavatog, cuviotdtor 1 OGUETPOg vo unv eivorl
pupdtepn amd 70£5 mm kan va €xete vOYN cag OtL To YOAX oLEAVEL TOV GYKO TOL KATA 2 POPEG,
QPOVTIOTE TO VYOG TNG KAVATOG VO Eivol ETAPKEC.

4, Tleprotpéyte 10 Kovumi EAEYXOV aTHoL apyd aplotepOsTPOoPa, Ba Pyet atpog omd tov aepo.

Inueioon: ITloté unv mepiotpéepete ypryopa TOo Kovumi €Aéyyov atpov, Kabdg o otudg Oa
OLGCMPEVTEL YPNYOPO GE GUVTOUO YPOVIKO OACTNUA, YEYOVOS oL Umopel va avEnoel tov mlavo
Kivdvvo €kpnéng.

5. TomoBetovpe t0 appdyora 6to YoAa mepimov 6H0 eK0TOGTA, APPIfOVIE TO YAAN HETOKIVAOVTOS TO

d0yelo amd TAV® TPOG T KATO.

6. Ortav emrevybel o emBuuNTOC 6TOHYOG, UTOopeite va yupicete 10 Kovpumi eEAEYYOL atpov ot Béom

«KO»,

Ynueioon: Kobopiote v €£odo atpov pe éva Ppeypévo ceovyydpt HOAG GTOUOTNGEL VO
onuovpyeitan atpodg, aArd mpocélte va unv koegite!

7, Pi&te 10 appOyola 6TOV £TOYO €0TMPEGO, TOPO O KOmovtoivo givar étoog. I'Avkdvovue katd

BovAnon kat, av BEAovpe, Tacmorlovpe Tov appd pe Alyn okdvn KaKdo.

8. IMatote t0 Kovuml AerTOVPYiaG Y10 VO OTEVEPYOTONGETE TNV TNYN TPOP0odoaciag. OAot ot deikTeg

Ba ofnoovv.

MMPOEIAOIIOIHXZH: A@ov ypnoomoceTe TN Asrtovpyio Steam, TaToTe T0 KOV KOaQE, av 1 £voeen
Ka@¢ ko 1) £voeiln atpov avapocsfiivouy ypiyopa, onuaivel 611 n Ogppokpacio Tng cvokevg eivar TOAD
VYN Kot 1] 6VOKEVT TPETTEL Vo amtevEPYOmo el kot vo EekovpaosTel Yo dAha 5 AemTd | propeite va T
EVEPYOTOUNOETE 1 AerTovpyia ""Zeoto vepd" 1o Tnv Yoén g cvokevnc. H avtrio vepod 0o cTapatiosl va
avtiel vepd avtopata eav n Oeppokpacio eivar kavovikn. O ka@és 0a kael kot Oa vapéer vaepyeilion cto

AOVL EGV 1] CVOKEDT] ETONAGEL KAPE amevOeiag Yopis va KpvOGeL.

AEITOYPI'TA AYTOMATHX AITIENEPI'OITIOIHXHX

Edv dev ypnoponombei evtog 25 Aemtdv, n cuokeun Oa arevepyoromel avtouata.

AITIOKATAYXTAXH EPI'OXTAXIAKOQN PYOMIXEQN

1. Metd v oAokANpmo™ TG TPOBEPLOVOTG, KPATNOTE TOTNIEVO KOl TOTHGTE TOV O0KOTTN SUTAOD

QATCAVL KOE KOl TOV OLKOTTH ATHOD Yo 3 OEVTEPOAETTO TOVTOYPOVA KOl Ol AVTIGTOLYEG EVOEIEEIS TOVG



Oa avafocPrcovy 3 PopEg Kat, GTI GLUVEYELD, OAOKANPMOVETOL 1) ETAVUPOPH EPYOCTACIOK®Y pLOHIGE®V.

2, Tlatnote To 010KOTTY AELTOVPYIOG Y10 VO OTEVEPYOTOMGETE TNV TNYN peLHOTOC. OAot ot deikteg Oa

ofmoovv. [Tamote Eavd to kKovumi Agttovpyiog, 1 TN TPOPOSOCING Etvat EVEPYOTOMUEVT], 1|
EMOVAPOPA EPYOCTACIAK®OV pLOUicE®Y OAOKANpOONKE.

KAOGAPIXMOX KAI XYNTHPHXH:

1,

2,

KAelote v nyn pevUATOC Kol ApNOTE TNV KOAPETIEPO VO KPLMOEL EVTEAMG TPV TNV KobapiceTe.

KaBapilete cvoyxvd to oodpo ™G KOQETIEPOS He €va. GPOLYYAPL AVOEKTIKO GTNV vypocio Kot

kaBopilete tokTikd ™ deEapevn vepod, TO OIGKO LYPOV KOl TO APOUIPOVUEVO PAPL KOl OTY
GUVEYELD GTEYVOOTE TA.

Inueioon: Mnv kabapilete pe owvomvevpa 1 dtodvtn Kabapiopov. Mnv Bubilete moté T 6Nk oe
vepd Yo vo v kabopiceTe.

3.

Heyopiote o pHeTaAAKO yovi yopilovtdg 10 0eEl06TPOQPQ, OPOIPECTE TA VTOAEILUOTO KOPE Omd

péca, petd pmopeite va to kabopicete pe amoppumavtikd, dALE TEAOG TPETEL VO TO EEMAVVETE U
KaBopd vepo.

KoaBapiote 6o to mpocaptuaTa GE VEPO KO GTEYVAOGTE KOAGL.

KAOAPIEMOX AITTIOOEMATOQN OPYKTQN

1,

Mo vo dtcporicete OTL 1| GUOKELY| GOG AELTOVPYEL AMOTELECUATIKA, OTL Ol ECMTEPIKOL COANVES
etvan kaBapol kot 6t dratnpeitor 10 dpopo Tov Kagé, cuvictdtor vo, kabopileTe o KOTAGHOTO
opLKTAOV (Ghata) kdbe 2-3 unveg.

I'epiote 10 doyelo pe vepd kot aeordtwon oto eminedo MAX (n oavoloyloa vepod Kot
aporotoTikoy gival 4:1, deite TIc 00NYyieg TOL APAAATOTIKOV Y10t AETTOUEPELEC.) XPTGILOTOMOTE
éva "olako apaipeor oAdTov".

2opeova pe 1o Tpoypoppa tpobépuavong, Baite o xovi (Yopig Kapé péca) Kol TNV Kapdeo ot

Béom tovg.

[Ipogtopdote vepd cvppmva pe v evotnro "IIPOGEPMANXZH".

Otav tedeidoetl n Tpobépovon, TaTHOTE TO KOVUTL TOL KOEE Kot TIAETE 6v0 eMtidvia Ko

(mepimov 60 ml).

[Mamote 10 Kovumi atpod. [epyévete puéypt va avdyel otabepd n Avyvioh TOL KOLUTLOD OTHOV.

I'vpiote to Kovumi atpov apiotepodcTpoPa Yo 2 Aentd (TomoBemote va eATldvt KAT® amd TO
COMVO 0TLOV Yol Vo LaCEWETE TO vEPO.) Kol 0T GLVEXELN YVpioTe TO 0T BEon amevepyomoinong



«@» Y. Vo OTOMATACETE TNV Topaywyn atuov. IMathote to kovumi on/off ywo va
OTEVEPYOTOUOETE TN GLOKELN. AQPNOTE TA PEGOH OPOAATOONG VO, UEIVOLV GTI GLOKELY] Yo

tovAdylotov 15 Aemtd.

7. Emavekkivinote T cvokevn Kot emavalapete ta frpata 4-6 tovAdyiotov 3 popéc.

8. IMatnote to xovumi on/off. Otav oAokAnpwbei 1 Tpobépuovon, TOTNoTE TO KOLUTL TOV KAUPE Yo

Vo TOPACKEVACTEL LEYPL VO UNV €YEL pLetvel kavEva apaldTmon.

9, Tepiote ™ de€apevn vepo e vepd Bpoong péxpt m otdbun MAX, eravardfete to frjpata 4-6 3

eopég (dev ypetdleton va mepuévere 15 Aemtd oto Pruo 6) ko otn ocvvéyelo pvBuicte tovg
KOKAOVG TOPOGKELNG UEXPL VAL NV €xEL Petvel vepd ot de€apevn.

10. EmavoAdPete to Pripa 9 tovAdyiotov 3 gopéc yia va BeParmbeite 0TL 01 cwAnveg eivar Kabapoi.

ANTIMETQIIIXH ITPOBAHMATQN

popinpa Artia Avon

To péco agardtmong dev eival Tov | XpNGIUOTOIOTE TO
To petodhkd  pepn oM | cuvictdpevov TOmOL. Mmopel v | KaBOPIGTIKO OV GVVIGTA O
deSapevn elvon | SraPphost  pETOAMKG  pépn  OTN | KOTOGKEVOOTHG.
GKOVPLUGHEVOL. Sefapevi.
Awppéet vepd amd 10 kdto | Yrhpyer mold vepd ot10  doyeio | Kabapiote 10 doyeio
HEPOGC TNG KAPETLEPOC. OTTOGTPAYYIONC. OTOGTPAYYLIONC.

H xapetiépa eivar extdg Aettovpyiag. | Emkowvevnote ue éval

eEovolodotnuévo KEVTPO

6£pPIg Yo emoKELT.

To vepd péel €0 omd to | YTApYEL Alyn okOvVN KaQE oV

eEmTEPIKO TOV GIATPOVL.

dpn Tov eiktpov.

Kobapiote kolrd.

Muw 6&vn (Eidr) yebon vmdpyet

GTOV KAPE EGTPESO.

Agv EemAéveTan apKeTA PETE TOV
KaBapwopd  tov  inudtov
OPLKTMV.

KabBapiote ) cvokevn| cOppova
pe v evotmta "npv amnd v
TPAOTN ¥pNon" APKETES POPEC.




O kapég amobnkedeton oe (e0TO
Kot vypd UEPOC Yoo pEYAAO
xPoViKd didotnpa. ‘Etot yaldet.

Xpnoylonomorte
(PPECKOOAEGUEVO KAPE N
amofnkevote TOV
O(PNCLOTTOINTO OAECUEVO KOPE
o€ Opooepd kat Enpd PEPOG.
AoV avoiete o cvokevacio
aAecUEVOL KAPE, KAEloTE TNV
KOAQ Kol QUAGETE TNV GTO
yoyeio ylo va 1o Ttnpnoet )
QPECKASO TNG.

H xoagetiépa 0Oev  pmopel va
AE1ITOLPYNOEL.

H mnpia dev elvar ocwotd

GUVIEDEUEVT).

YVvOoTE GOGTA TO KAADILO
pevpatog oty mpila, av N
ocvokevn e€akorovdel va pnv
AELTOVPYEL, ETKOWVOVIOTE LUE
éva e£0VG1000TNLEVO KEVTPO
G£PPIS Yo EMGKELT.

Agv pmopet va mapoyOei atpnog.

H évoeign etowpdmrag atpov
dev glvo avoppévn.

Moévo aob avhwyetl 1 évoeén
ETOLOTNTOG OTHLOV UTOPEL VO
ypMNOLoTomOel 0 ATHOG Yol
aQPICUO.

To doyeio eivar moAd peydho 1
TO GYNUQ OEV Elvol cmGTO.

Xpnoiponomote Eva ynid Kot
GTEVO TOTNPL.

Xpnowonoincote
amofoVTLPOUEVO YEAQ.

Xpnoiponomote TANPES N
NUOTOBOVTVPOUEVO YAAQL.

Mnv amoovvapuoloysite TH GVGKEVY UOVOL 6OG, v Ogv evromiotel ) aitia TS flafns, cival
KOAVTEPO VO, EMKOIVWVIGETE UE EVO, TLGTOTOUUEVO KEVTPO GEPPIS.




MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Urmatoarele precautii de baza trebuie respectate intotdeauna Tnainte de a utiliza aparatul
electric:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de a utiliza aparatul, verificati daca tensiunea de la priza corespunde cu tensiunea nominala
marcata pe placuta cu date a aparatului.

3. Aceasta unitate este echipatd cu 0 priza cu impamantare. Va rugam sa va asigurati ca priza din locuinta
dumneavoastra este bine impamantata.

4. Pentru a va proteja impotriva incendiilor, a socurilor electrice sau a ranilor, nu scufundati cablul si
stecherul Tn apa sau in alt lichid.

5. Scoateti fisa din priza Tnainte de curatare si atunci cand nu utilizati aparatul. Lasati aparatul sa se
raceasca complet Thainte de a-1 scoate, de a introduce componente sau Tnainte de a-| curata.

6. Nu folositi un aparat cu un cablu sau o priza deteriorata sau daca aparatul nu functioneaza corect, a cazut
pe podea sau este deteriorat in vreun fel. Intoarceti aparatul la cel mai apropiat service autorizat pentru
examinare, reparare sau reglare electrica sau mecanica.

7. Utilizarea accesoriilor nerecomandate de producatorul aparatului poate duce la incendii, socuri electrice
sau vatamari corporale.

8. Asezati aparatul pe o suprafatd plana sau pe 0 masa, nu atarnati cablul de alimentare peste marginea
mesei sau a blatului.

9. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu atinge o suprafata fierbinte a aparatului.

10. Nu asezati aparatul de cafea pe o suprafatd fierbinte sau in apropierea focului pentru a evita
deteriorarea acestuia.

11. Pentru a opri aparatul de cafea, scoateti stecherul din priza. Trageti ntotdeauna de fisa, niciodata de
cablu.

12. Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost conceput si plasati-1 intr-un loc uscat.

13. Este necesara 0 supraveghere atenta atunci cand aparatul dumneavoastra este utilizat in apropierea
copiilor.

14. Aveti grija sa nu va ardeti cu aburul.

15. Nu atingeti suprafata fierbinte a aparatului (cum ar fi conducta de abur si plasa de otel). Folositi
manerul sau butoanele.

16. Nu lasati aparatul de cafea sa functioneze fara apa.

17. Nu scoateti palnia metalica atunci cand aparatul prepara cafea sau aburi.

18. Conectati fisa la priza Tnainte de utilizare si opriti toate intrerupatoarele Tnainte de a scoate fisa din
priza.

19. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experientd si cunostinte, CU exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre 0 persoana responsabila pentru
siguranta lor.

20. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

21. Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat Tn gospodarii si aplicatii similare, cum ar fi:
— facilitati de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de lucru;

— case de tara;

— de la clientii din hoteluri, moteluri si alte medii rezidentiale;

— cazare cu mic dejun si pensiune.



22. Nu folositi aparatul in aer liber.

23. Pastrati aceste instructiuni.

24. Daca nu utilizati aparatul pentru o perioada lunga de timp, trebuie sa porniti aparatul si apoi sa lasati
aburul sa se opreasca timp de 3 minute Thainte de a depozita acest produs.

25. Daca opriti alimentarea cu energie electrica in timpul evacuarii aburului, caldura reziduala va face ca
aparatul sa continue sa evacueze aburul pentru o perioada de timp, produsul va inceta sa evacueze aburul
imediat ce opriti butonul de abur.

CUNOASTETI-VA APARATUL DE CAFEA
A. Panoul de control (  Buton ON/OFF, buton pentru 1 ceasca de cafea, buton pentru 2 cesti de cafea,

buton pentru abur )

B. Plasa de otel ~ C. Pélnie metalica D. Maner de palnie E. Capac

F. Raft detasabil pentru pahare G. Tava pentru scurgere H. Buton de abur  I. Méanerul rezervorului
J. Capacul rezervorului K. Rezervor de apa L. Teava de abur M. Maner de teava de abur N.
Duza de spuma O. Lingura de masurat

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Pentru a va asigura ca prima ceasca de cafea are un gust excelent, trebuie sa clatiti cafetiera cu apa calda,
dupa cum urmeaza:
1. Deschideti capacul rezervorului de apa, umpleti rezervorul cu apa, nivelul apei nu trebuie sa
depaseasca marcajul "MAX". Apoi, inlocuiti capacul rezervorului de apa.



Noti: aparatul este prevazut cu un rezervor de apa detasabil pentru 0 curatare usoara, puteti umple mai
ntai rezervorul cu apa si apoi introduceti rezervorul in aparat.

2.

4.

Introduceti plasa de otel in palnia metalica (fara cafea in plasa de otel), asigurati-va ca tubul palniei
este aliniat cu canelura din aparat, apoi introduceti palnia Tn aparat din pozitia "INSERT" si fixati-le
ferm n aparatul de cafea, rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic pana cand acesta se afla in
pozitia ""LOCK"".

Asezati ulciorul pe raftul detasabil pentru pahare. Asigurati-va ca butonul de control al aburului este
n pozitia OFF.

Conectati aparatul la o sursa de alimentare, apasati butonul de pornire, indicatorul luminos de
pornire se aprinde, indicatorii butonului de 1 ceasca de cafea, butonului de 2 cesti de cafea si
butonului de abur sunt stinsi, aparatul Tncepe preincalzirea, odata ce indicatorul luminos de pornire
este aprins in mod constant, preincalzirea este completa.

Apasati butonul de cafea, aparatul va pompa apa, turnati apa in ceasca, apoi curatati bine ceasca,
acum aparatul este gata sa faca cafea.

Noti: Este posibil sa se auda zgomot atunci cand pompati apa pentru prima data, este normal ca aparatul
sa evacueze aerul. Dupa aproximativ 20 de secunde, zgomotul va disparea.

PREINCALZIRE

Pentru a prepara o ceasca de cafea espresso fierbinte si aromatd, va recomandam sa incalziti aparatul
Tnainte de a prepara cafeaua, inclusiv palnia metalica, plasa de otel si ceasca, astfel incat gustul cafelei sa
nu fie afectat de piesele reci.

1.

Scoateti rezervorul de apa detasabil si deschideti capacul rezervorului de apa pentru a-1 umple cu apa
dorita; nivelul apei nu trebuie sa depaseasca marcajul "MAX" din rezervor. Apoi puneti rezervorul
de apa la locul lui.

Introduceti plasa de otel n palnia metalica, asigurati-va ca tubul palniei este aliniat cu canelura din
aparat, apoi introduceti palnia in aparat din pozitia ""INSERT" si fixati-o ferm in aparatul de cafea
prin rotirea acesteia in sens invers acelor de ceasornic pana cand se afla in pozitia "LOCK".

Asezati 0 ceasca de espresso pe raftul detasabil pentru cesti.

Apoi conectati aparatul la sursa de alimentare. Asigurati-va ca butonul de control al aburului este in
pozitia OFF.

Apasati butonul de pornire, indicatorul luminos de pornire este aprins, indicatorii butonului de 1
ceasca de cafea, butonului de 2 cesti de cafea si butonului de abur sunt stinsi, aparatul incepe
preincalzirea, dupa ce indicatorii de pornire se aprind permanent, inseamna ca preincalzirea este
terminata, apasati butonul de cafea, aparatul pompeaza apa, cand apa se scurge, apasati din nou acest
buton de cafea pentru a opri imediat pomparea apei. Scopul acestei etape este de a pompa apa din
rezervor in incalzitor.

Céand indicatorul luminos de alimentare este aprins in mod constant, preincalzirea este completa

PREGATIREA ESPRESSO-ULUI

1.

Scoateti pélnia prin rotirea acesteia in sensul acelor de ceasornic. Adaugati cafeaua maécinata in
plasa de otel cu ajutorul lingurii de masurare, 0 lingurd de cafea macinata poate face aproximativ o
ceasca de cafea premium, apoi apasati bine cafeaua macinata cu ajutorul duzei.



2. Introduceti 0 plasa de otel intr-o palnie metalica, asigurati-va ca tubul palniei este aliniat cu canelura
din aparat, apoi introduceti palnia in aparat din pozitia "INSERT" si blocati-o bine in cafetiera,
rotindu-o n sens invers acelor de ceasornic pana cand se afla in pozitia ""LOCK"".

3. Asezati 0 ceasca pe raftul detasabil pentru cesti.

4. Dupa ce preincalzirea este terminatd, apasati butonul pentru 1 ceasca sau 2 cesti de cafea, produsul
va incepe sa se prepare, timpul de lucru pentru 1 ceasca de cafea este de 15 secunde si de 30 de
secunde pentru 2 cesti de cafea.

5. Daca doriti sa obtineti cantitatea de cafea pe care o doriti, apasati si mentineti apasat butonul 1
ceasca timp de 3 secunde, butonul 1 ceasca clipeste, intrdnd in modul de setare, apasati din nou
butonul 1 ceasca pentru a incepe distribuirea cafelei, cand se atinge timpul setat, apasati butonul 1
ceasca pentru a finaliza setarea, care poate fi memorata de aparat. Durata de lucru pentru 1 ceasca de
cafea poate fi setatda pana la 45 de secunde, daca este setata durata de lucru pentru 1 ceasca de cafea,
durata de lucru pentru 2 cesti de cafea va fi actualizata automat la de 2 ori mai mare decat cea pentru
1 ceasca de cafea; Durata de lucru pentru 2 cesti de cafea poate fi setata pana la 90 de secunde, daca
este setata durata de lucru pentru 2 cesti de cafea, durata de lucru pentru 1 ceasca de cafea va fi
actualizata automat la jumatate din cea pentru 2 cesti de cafea.

AVERTISMENT: Nu lasati aparatul de cafea nesupravegheat in timpul prepararii cafelei, deoarece
uneori trebuie sa lucrati manual!

6. Dupa ce ati terminat de preparat cafeaua, scoateti palnia metalica prin rotirea acesteia in sensul
acelor de ceasornic, apoi turnati cafeaua ramasa din plasa de otel presata de presa.
7. Lasati-le sa se raceasca complet, apoi clatiti-le sub jet de apa.

PREGATIREA APEI CALDE

Cand preincalzirea este completa, indicatorul de alimentare se aprinde Tn mod constant. Apasati butonul pentru cafea si
pompa de apa incepe si pompeze api. Rotiti butonul la" ®/4% " si apoi apa caldi va curge din conducta de abur. Pentru a
opri apa fierbinte, apasati din nou butonul de cafea. Apa calda este folositd pentru a incalzi 0 ceasca, pentru a face ceai sau
pentru a raci aparatul.

Va rugdm sa consultati operatiunea descrisa in sectiunea "Preparare ESPRESSO" atunci cand trebuie sa reglati timpul de
functionare pentru " ®/% " prepararea apei calde.

PREGATIREA DE CAPPUCCINO / LAPTE SPUMAT

Obtineti 0 ceasca de cappuccino atunci cand adaugati spuma de lapte la 0 ceasca de espresso.

Metoda:

1. Tn primul rand pregatiti espresso intr-o ceasca suficient de mare conform sectiunii "PREGATIREA
ESPRESSO-ului", asigurati-va ca butonul de control al aburului este in pozitia "0".

2. Presati comutatorul de selectare a aburului, indicatorii de abur vor clipi, asteptati pana cand
indicatorii de putere se aprind permanent, inseamna ca preincalzirea este finalizata.

3. Umpleti un ulcior cu aproximativ 100 ml de lapte pentru fiecare cappuccino pe care il veti face, va



recomandam sa folositi lapte integral racit Tn frigider (nu fierbinte!).

Nota: Atunci cand alegeti dimensiunea ulciorului, se recomanda ca diametrul sa nu fie mai mic de 70+5
mm si, tinand cont de faptul ca volumul laptelui creste de 2 ori, asigurati-va ca inaltimea ulciorului este
suficienta.

4, Intoarceti incet butonul de control al aburului in sens invers acelor de ceasornic, aburul va iesi din

dispozitivul de spumare.

Nota: Nu rotiti niciodata rapid butonul de control al aburului, deoarece aburul se va acumula rapid
ntr-un timp scurt, ceea ce poate creste riscul potential de explozie.

5. Puneti dispozitivul de spumare in lapte aproximativ doi centimetri, spumati laptele miscand

recipientul de sus in jos.

6. Cand se atinge tinta dorita, puteti roti butonul de control al aburului in pozitia "0".

Nota: Curatati orificiul de evacuare a aburului cu un burete umed imediat ce aburul nu mai este generat,
dar aveti grija sa nu va aruncati in apa!

7. Se toarna laptele spumat in espresso preparat, acum cappuccino este gata. Se indulceste dupa gust si

se presara spuma cu putin praf de cacao, daca se doreste.

8. Presati butonul de alimentare pentru a opri sursa de alimentare. Toti indicatorii se vor stinge.

AVERTISMENT: Dupa utilizarea functiei ""Abur', apasati butonul de cafea, daca indicatorul de cafea si
indicatorul de abur clipesc rapid, inseamni ci temperatura aparatului este prea ridicata si ca acesta trebuie
oprit si odihnit timp de inca 5 minute sau puteti activa functia "Apa calda" pentru a rici aparatul. Pompa de
apa va opri automat pomparea apei daca temperatura este normali. Cafeaua se va arde si se va revirsa in palnie
daci aparatul prepara cafeaua direct fari racire.

FUNCTIA DE OPRIRE AUTOMATA

Daca nu este utilizat Tn decurs de 25 de minute, dispozitivul se va opri automat.

RESTAURAREA SETARILOR DIN FABRICA

1, Dupa finalizarea preincalzirii, tineti apasat si apasati intrerupatorul de cafea cu doud cesti si

intrerupatorul de abur timp de 3 secunde Tn acelasi timp, iar indicatoarele lor respective vor clipi de 3 ori,
apoi resetarea din fabrica este completa.

2. Apasati intrerupatorul de alimentare pentru a opri sursa de alimentare. Toti indicatorii se vor stinge.

Apasati din nou comutatorul de alimentare, sursa de alimentare este pornita, resetarea din fabrica este
finalizata.



CURATARE SI iINTRETINERE:

1,

2,

Opriti sursa de alimentare si lasati cafetiera sa se raceasca complet inainte de a o curata.

Curatati frecvent corpul aparatului de cafea cu un burete rezistent la umiditate si curatati in mod
regulat rezervorul de apa, tava de picurare si raftul de rulare, apoi uscati-le.

Nota: Nu curatati cu alcool sau solventi de curatare. Nu scufundati niciodata carcasa in apa pentru a o
curata.

3.

4,

Separati palnia metalica prin rotirea acesteia in sensul acelor de ceasornic, indepartati reziduurile de
cafea din interior, apoi 0 puteti curata cu detergent, dar in final trebuie sa clatiti cu apa curata.

Curatati toate accesoriile Tn apa si uscati-le bine.

CURATAREA DEPOZITELOR MINERALE

1,

Pentru a va asigura ca aparatul dumneavoastra functioneaza eficient, ca tuburile interioare sunt curate

si ca pastreaza aroma cafelei, se recomanda curatarea depozitelor minerale (calcar) la fiecare 2-3
luni.

Umpleti rezervorul cu apa si detartrant pana la nivelul MAX (raportul dintre apa si detartrant este de

4:1, consultati instructiunile de detartrant pentru detalii.) Folositi "detartrant de casa".

Tn functie de programul de preincilzire, puneti palnia (fara cafea induntru) si ceainicul la locul lor.
Pregititi apa in conformitate cu sectiunea "PREINCALZIRE".

Cand se termina preincalzirea, apasati butonul de cafea si preparati doua cesti de cafea (aproximativ
60 ml).

Apasati butonul de abur. Asteptati pana cand indicatorul luminos al butonului de abur se aprinde

permanent. Rotiti butonul de abur in sens invers acelor de ceasornic timp de 2 minute (Asezati 0 cana
sub teava de abur pentru a colecta apa.) si apoi rotiti-1 Tnapoi in pozitia oprit "@" pentru a opri
productia de abur. Apasati butonul pornit/oprit pentru a opri aparatul. Lasati detartrantul sa se aseze
n aparat timp de cel putin 15 minute.

Reporniti dispozitivul si repetati pasii 4-6 de cel putin 3 ori.
Apasati butonul pornit/oprit. Cand preincalzirea este terminata, apasati butonul de cafea pentru a o
prepara pana cand nu mai ramane niciun agent de decalcifiere.

Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet pana la nivelul MAX, repetati pasii 4-6 de 3 ori (nu



este nevoie sa asteptati 15 minute la pasul 6) si apoi setati ciclurile de preparare a berii pana cand nu

mai exista apa in rezervor.

10,

DEPANAREA DEFECTIUNILOR

Repeta pasul 9 de cel putin 3 ori pentru a te asigura ca tevile sunt curate.

Problema Cauza Solutie

Remediul pentru decalcifiere nu | Utilizati  remediul  pentru
Piesele metalice din rezervor | €Ste de tipul recomandat.  Poate | decalcifiere recomandat de
sunt ruginite. coroda piesele metalice din | producator.

rezervor.

Apa se scurge din partea de jos
a aparatului de cafea.

Este multa apa in tava de scurgere.

Curatati tava de scurgere.

Masina de cafea este defecta.

Contactati serviciul de
reparatii autorizat.

Apa se scurge pe
exterioara a filtrului.

partea

Exista putin praf de cafea pe
marginea filtrului.

Curatati bine.

Un gust acid (otet) este prezent
n cafeaua espresso.

Nu clatiti suficient dupa curatarea
depunerilor minerale.

Curatati aparatul n
conformitate cu  sectiunea
"Tnainte de prima utilizare” de
mai multe ori.




Cafeaua este depozitata intr-un loc | Folositi cafea proaspat
cald si umed pentru 0 perioada | macinatd sau pastrati cafeaua
lunga de timp. Astfel, se strica. macinata nefolosita Tntr-un loc
racoros si uscat. Dupa ce
deschideti un pachet de cafea
macinata, inchideti-1 bine si
pastrati-1 Tn frigider pentru a-i
pastra prospetimea.

Masina de cafea nu poate | Priza electricd nu este conectata | Conectati corect cablul de
functiona. corect. alimentare la o priza, daca
aparatul tot nu functioneaza,
contactati un service de
reparatii autorizat.

Nu se poate produce abur. Indicatorul de abur pregatit nu este | Abia dupa ce se aprinde
aprins. indicatorul de pregatire a
aburului se poate folosi aburul
pentru spumare.

Recipientul este prea mare sau | Folositi un pahar Tnalt si
forma nu este potrivita. ingust.

Ati folosit lapte degresat. Folositi lapte integral sau
semidegresat.

Nu dezasamblati singur aparatul, dacd nu se gaseste cauza defectiunii, mai bine contactati un centru de
service certificat.



